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DECYZJA KOMISJI (UE) 20171392
z dnia 25 lipca 2017 r.

zmieniajaca decyzje Komisji 2014/350/UE wustalajaca kryteria ekologiczne przyznawania
oznakowania ekologicznego UE dla wyrobéw widkienniczych

(notyfikowana jako dokument nr C(2017) 5069)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 66/2010 z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie
oznakowania ekologicznego UE ('), w szczegdlnosci jego art. 8 ust. 2,

po konsultacji z Komitetem Unii Europejskiej ds. Oznakowania Ekologicznego,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Po powiadomieniu przez ekspertéw technicznych Komisji i niektére pafistw czlonkowskich, ze konieczne jest
wyjasnienie w art. 1 ust. 1 decyzji Komisji 2014/350/UE (3 nalezy bardziej szczegbétowo okresli¢, do jakich
wildkien tekstylnych zastosowanie maja kryteria ekologiczne oraz wesprze¢ mozliwosci etykietowania posrednich
wyrobéw widkienniczych.

(2)  Nalezy poprawi¢ brzmienie sekcji 1: kryteria dotyczace widkien tekstylnych i kryterium 1 zalacznika do decyzji
2014/350/UE, aby wyjasni¢ wyjatki majgce zastosowanie w przypadku stosowania widkien wtdérnych lub widkien
bawelny ekologicznej oraz sposéb obliczania odsetka bawelny wymaganego w kryterium 1a) i 1b). Na podstawie
dyskusji przeprowadzonych w styczniu 2016 r. podczas posiedzen Komitetu Unii Europejskiej ds. Oznakowania
Ekologicznego (EUEB) i forum wlasciwych organéw, konieczne jest zharmonizowanie brzmienia wymogéw
dotyczacych bawelny ekologicznej, bawelny wyprodukowanej zgodnie z zasadami integrowanej ochrony roslin
i ograniczen dotyczacych stosowania pestycydéw w grupach produktéw takich jak wyroby widkiennicze, obuwie
i meble, przyjmujac jako punkt odniesienia zaktualizowane kryteria okreSlone w decyzji Komisji (UE)
20161332 (°) oraz w decyzji Komisji (UE) 2016/1349 (*). Na podstawie dyskusji przeprowadzonych podczas
posiedzenia Komitetu Unii Europejskiej ds. Oznakowania Ekologicznego w listopadzie 2016 r. nalezy ograniczy¢
wymog niemieszania bawelny ekologicznej i bawelny zmodyfikowanej genetycznie do produktéw, w odniesieniu
do ktérych stosuje si¢ twierdzenie dotyczace ekologicznosci zawartej w nich bawelny ekologicznej zgodnie
z kryterium 28 z decyzji 2014/350/UE. Ponadto nalezy rozwazy¢ umozliwienie stosowania dodatkowego
twierdzenia dotyczacego ekologicznosci w odniesieniu do wykorzystania wolnej od GMO bawelny zgodnie
z kryterium 28 z decyzji 2014/350/UE.

(3)  Po powiadomieniu przez ekspertéw technicznych Komisji i niektérych paristw czlonkowskich konieczne jest
wyjasnienie dotyczace instrukcji pobierania prébek zbiorczych w celu oceny i weryfikacji zgodnosci
z kryterium 3a).

(4)  Dla jasno$ci konieczne jest przeformulowanie kryterium 13b) w sekcji 3: kryteria dotyczace chemikaliéw
i procesu w trosce o sp6jno$¢ z procedura dotyczaca identyfikacji i ustanowienia kandydackiej listy substancji
wzbudzajagcych szczegdlnie duze obawy (SVHC) okreSlonej w rozporzadzeniu (WE) nr 1907/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady (°) oraz w celu zapewnienia spéjnosci z art. 6 ust. 7 rozporzadzenia (WE) nr 66/2010.
Sformulowanie kryterium 14 nalezy réwniez uspdjni¢ z art. 6 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 66/2010. Po
powiadomieniu przez ekspertéw technicznych Komisji konieczne jest doprecyzowanie w kryterium 14 w decyzji
2014/350/UE, kiedy nalezy stosowal przepisy dotyczace klasyfikacji pod wzgledem zagrozenia, ktére maja
zastosowanie do substancji, a kiedy te, ktdre stosuje si¢ do mieszanin. Ponadto na podstawie dyskusji przeprowa-
dzonych podczas posiedzen forum wlasciwych organéw konieczna jest harmonizacja ograniczen
w kryterium 14b) pozycja (iv) w tabeli dotyczaca Srodkéw zapewniajacych odporno$¢ na wode, zabrudzenia

() Dz.U.L272z30.1.2010,s. 1.

(*) Decyzja Komisji 2014/350/UE z dnia 5 czerwca 2014 r. ustalajaca kryteria ekologiczne przyznawania oznakowania ekologicznego UE
dla wyrobéw widkienniczych (Dz.U.L 174 2 13.6.2014, s. 45).

(*) Decyzja Komisji (UE) 2016/1332 z dnia 28 lipca 2016 r. ustalajaca kryteria ekologiczne przyznawania oznakowania ekologicznego
meblom (Dz.U.L 210z 4.8.2016, s. 100).

(*) Decyzja Komisji (UE) 20161349 z dnia 5 sierpnia 2016 r. ustalajgca kryteria ekologiczne przyznawania oznakowania ekologicznego
UE dla obuwia (Dz.U.L 2142 9.8.2016, s. 16).

() Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliéw, zmieniajace
dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak
réwniez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE (Dz.U. L 396
2 30.12.2006, s. 1).
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i plamy oraz wymogéw okreslonych w dodatku 1 z odpowiednim kryterium i wymogami stosowanymi do grup
produktéw obuwie i meble, biorac za punkt odniesienia dla tych ostatnich zaktualizowane kryteria dotyczace
mebli w decyzji (UE) 2016/1332 i odpowiednio dotyczace obuwia w decyzji (UE) 2016/1349, gdyz zostaly one
przeglosowane na forum komitetu regulacyjnego dotyczacego oznakowania ekologicznego w  styczniu
2016 r. (') W odniesieniu do pozycji (v) w tabeli: ,Srodki pomocnicze”, nalezy zmieni¢ i wyjasni¢ zakres
odstepstwa oraz umozliwi¢ obliczanie pozostalosci w czesci dotyczacej oceny i weryfikacji. Nalezy réwniez
zmieni¢ sformutowanie dodatku 1 do zalgcznika do decyzji 2014/350/UE, tak by bylo ono spéjne z rozporza-
dzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 (3.

(5)  Po powiadomieniu Komisji przez czlonkéw Komitetu Unii Europejskiej ds. Oznakowania Ekologicznego oraz
dyskusjach przeprowadzonych podczas posiedzen forum wilasciwych organéw w 2016 r. nalezy zmienié
w sekgji f) dodatku 1 do zalacznika do decyzji 2014/350/UE ograniczenia majgce zastosowanie do wszystkich
etapéw produkeji, tak aby wprowadzi¢ detergenty do zakresu ograniczenia, skorygowa¢ odniesienie do badania
biodegradowalnosci beztlenowej i zawezi¢ zakres ograniczenia niejonowych i kationowych detergentéw
i $rodkéw powierzchniowo czynnych do tych, ktére sa zaklasyfikowane jako niebezpieczne dla $rodowiska
wodnego zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 Parlamentu Europejskiego i Rady (%).

(6)  Po powiadomieniu Komisji przez czlonkéw Komitetu Unii Europejskiej ds. Oznakowania Ekologicznego oraz
dyskusjach przeprowadzonych podczas posiedzen forum wlasciwych organéw w 2016 r. nalezy zmieni¢
kryteria 20 i 21 w sekcji 4. Nalezy zmieni¢ kryteria przydatnosci do stosowania, tak by odzwierciedlaly nowe
ustalenia techniczne ekspertéw z panstw czlonkowskich.

(7)  Na podstawie dyskusji przeprowadzonych podczas posiedzen forum wlasciwych organéw w latach 2015 i 2016
oraz w trosce o spojnos$¢ z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE (*) nalezy umozliwi¢
obliczanie emisji do atmosfery zwigzkéw organicznych w ramach kryterium 16b) dotyczacego oceny
i weryfikacji zgodnosci z decyzja 2014/350/UE.

(8)  Na podstawie dyskusji przeprowadzonych podczas posiedzen Komitetu Unii Europejskiej ds. Oznakowania
Ekologicznego i forum wilasciwych organéw w latach 2015 i 2016 konieczne jest ujednolicenie brzmienia czesci
dotyczacej oceny i weryfikacji w kryterium 26 dotyczacym podstawowych zasad i praw w pracy w decyzji
2014/350/UE ze sformulowaniami uzytymi w grupie produktéw komputery osobiste, notebooki i tablety,
odnoszac si¢ do decyzji Komisji (UE) 2016/1371 (°).

(9)  Po dyskusji z czlonkami Komitetu Unii Europejskiej ds. Oznakowania Ekologicznego w 2016 r., nalezy
przedtuzy¢ wazno$¢ decyzji 2014/350/UE, poniewaz przewiduje si¢, Ze poziom ambicji celéw Srodowiskowych
kryteriéw oznakowania ekologicznego ustanowionych w decyzji 2014/350/UE pozostanie na wysokim poziomie
w poréwnaniu do innych systeméw oznakowania. Ponadto utrzymanie stabilnego zbioru kryteriéw w diuzszym
terminie umozliwi wigkszej liczbie wnioskodawcow wprowadzenie koniecznych zmian i technicznych inwestycji
w calym cyklu innowacji w celu zlozenia wniosku o oznakowanie ekologiczne, a rynkowi mozliwos¢ reakcji za
pomocg nowych specyfikacji surowcéw i posrednich wyrobéw widkienniczych.

(10) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje 2014/350/UE.

(11)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinia Komitetu powolanego na mocy art. 16 rozporza-
dzenia (WE) nr 66/2010,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji 2014/350/UE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) skresla si¢ motyw 6;

(Y) Rozporzadzenie (WE) nr 66/2010, art. 16.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie udost¢pniania na rynku
istosowania produktéw biobdjczych (Dz.U.L 167 2 27.6.2012, 5. 1).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie klasyfikacji, oznakowania
i pakowania substancji i mieszanin, zmieniajace i uchylajace dyrektywy 67/548/EWG i 1999/45/WE oraz zmieniajgce rozporzadzenie
(WE) nr 1907/2006 (Dz.U. L 353 z 31.12.2008, 5. 1).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie emisji przemystowych (zintegrowane
zapobieganie zanieczyszczeniom iich kontrola) (Dz.U. L 3342 17.12.2010, 5. 17).

() Decyzja Komisji (UE) 2016/1371 z dnia 10 sierpnia 2016 r. ustanawiajaca ekologiczne kryteria przyznawania oznakowania
ekologicznego UE komputerom osobistym, notebookom i tabletom (Dz.U.L 217 z 12.8.2016, 5. 9).
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2) wart. 1 ust. 1 lit. ¢), d) i €) otrzymujg brzmienie:
,C) wlokna tekstylne, przedze, tkaniny i dzianiny: produkty posrednie przeznaczone do produkeji odziezy i galanterii
z materialéw widkienniczych oraz wyrobéw widkienniczych do dekoracji wnetrz, w tym tkanin tapicerskich
i pokry¢ materacéw przed zastosowaniem podkladu i obrébkami zwigzanymi z produktem koficowym;
d) elementy niezawierajagce widkien: produkty posrednie, ktére sa wlaczone do odziezy i galanterii z materialow
widkienniczych oraz wyrobéw widkienniczych do dekoracji wnetrz, w tym zamki blyskawiczne, guziki i inne

dodatki, a takze membrany, powleczenia i laminaty;

e) produkty do czyszczenia: wyroby z tkaniny lub wiékniny wykonane z widkien tekstylnych i przeznaczone do
czyszczenia powierzchni na mokro lub na sucho i osuszania sprzetu kuchennego.”;

3) art. 6 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 6

Kryteria i zwigzane z nimi wymogi w zakresie oceny i weryfikacji okre$lone w zalaczniku obowiazujg przez 78
miesiecy od dnia przyjecia niniejszej decyzji.”;

4) zalacznik zostaje zmieniony zgodnie z zalgcznikiem do niniejszej decyzji.
Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do pafistw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 lipca 2017 .

W imieniu Komisji
Karmenu VELLA

Czlonek Komisji
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ZAELACZNIK

W zalgczniku do decyzji 2014/350/UE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) W sekgji , 1. Kryteria dotyczace widkien tekstylnych” wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Mozna stosowa¢ kazdy rodzaj wldkna, w tym wymienione powyzej, bez koniecznosci spelnienia kryteriéw
przewidzianych dla widkien tekstylnych, jezeli wiékno to stanowi mniej niz 5 % calkowitej masy produktu lub
jezeli stanowi wyscidtke lub podszewke. Z wyjatkiem poliamidu i poliestru kryteria dotyczace widkien tekstylnych
nie muszg by¢ spelnione w nastgpujacych przypadkach:

(i) przez caly produkt, jezeli widkna zawierajg surowce wtdrne stanowigce w sumie wagowo co najmniej 70 %
wszystkich widkien w produkcie;

(i) przez pojedyncze widkna stanowigce czg$¢ produktu z oznakowaniem ekologicznym, jezeli widkno tego
rodzaju zawiera wagowo co najmniej 70 % surowcéw wtornych.

W celu obliczenia procentowej zawartosci bawelny w produkcie, ktéry ma spelniaé kryterium 1a) lub 1b),
zawarto§¢ widkien bawelny pochodzacych z recyklingu jest odliczana od wymaganych minimalnych wartosci
procentowych z wyjatkiem odziezy dla dzieci ponizej 3 roku zycia.”;

b) w kryterium 1 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
(i) tiret drugie i trzecie otrzymujg brzmienie:

,— tylko w przypadku stosowania twierdzenia dotyczacego ekologicznosci bawelny zgodnie z kryterium 28
w odniesieniu do normy 1a dotyczacej produkcji wszystkie rodzaje bawelny konwencjonalnej i bawelny
wyprodukowanej zgodnie z zasadami integrowanej ochrony roslin, zmieszane z bawelng ekologiczna
muszg pochodzi¢ z odmian niemodyfikowanych genetycznie,

— w celu obliczenia procentowej zawartoSci bawelny w produkcie, ktéry ma spelnia¢ kryterium 1b), kazda
zawarto§¢ widkien bawelny ekologicznej jest odliczana od wymaganych minimalnych wartosci
procentowych,

— wszystkie rodzaje bawelny ekologicznej i bawelny wyprodukowanej zgodnie z zasadami integrowanej
ochrony roélin sa w pelni identyfikowalne zgodnie z kryterium 1d), a akceptowana weryfikacja opiera si¢
na calej ilosci bawelny kupowanej w ciagu roku lub zawartosci produktu koficowego.”;

(i) w kryterium 1a) akapit czwarty otrzymuje brzmienie:

W przypadku bawelny konwencjonalnej i bawelny wyprodukowanej zgodnie z zasadami integrowanej
ochrony rodlin, ktére sa mieszane z bawelng ekologiczna, jako dowdd zgodnosci przyjmuje si¢ wynik
jako$ciowego badania przesiewowego na obecno$¢ najczestszych modyfikacji genetycznych przeprowa-
dzonego zgodnie z unijnymi metodami referencyjnymi analizy GMO (*) wskazujgcego na brak GMO. Badania
przeprowadza si¢ na probkach surowej bawelny z kazdego panstwa pochodzenia przed poddaniem jej
obrébce na mokro. Certyfikacje bawelny wyprodukowanej zgodnie z zasadami integrowanej ochrony roslin
poprzez programy wykluczajace zmodyfikowana genetycznie bawelne uznaje si¢ za dowdd zgodnosci.

(*) Komisja Europejska, Laboratorium referencyjne UE ds. organizméw zmodyfikowanych genetycznie — technika
jakosciowego oznaczania GMO metodg PCR http:[/gmo-crljrc.ec.europa.eu/gmomethods/”;

(iii) w kryterium 1b) wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
— w akapicie trzecim zdanie drugie otrzymuje brzmienie:

JWeryfikacje nalezy przeprowadza¢ raz do roku dla kazdego panstwa pochodzenia lub na podstawie
certyfikacji dla calej bawelny uprawianej zgodnie z zasadami integrowanej ochrony roslin, zakupionej
w celu wytwarzania wyrobu.”;

— skresla si¢ akapit pigty.
(iv) w kryterium 1c) akapit drugi i trzeci otrzymujg brzmienie:

,aldikarb, aldryna, chlordan, chlordimeform, cypermetryna, DDT, dieldryna, dinoseb i jego sole, endosulfan,
endryna, heptachlor, heksachlorobenzen, heksachlorocykloheksan (suma izomeréw), kamfechlor (toksafen),
kaptafol, kwas 2,4,5-trichlorofenoksyoctowy, metamidofos, metyloparation, monokrotofos, neonikotynoidy
(chlotianidyna, imidachlopryd, tiametoksam), paration, pentachlorofenol.

Suma wszystkich wymienionych pestycydéw wykrytych podczas badania bawelny nie przekracza 0,5 ppm.”;


http://gmo-crl.jrc.ec.europa.eu/gmomethods/
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(v) w kryterium 1d) akapit drugi ppkt (i) i (i) otrzymuja brzmienie:

() w skali roku: nalezy przedstawi¢ dane dotyczace transakcji lub faktury dokumentujgce ilos¢ bawelny
kupowanej co roku od rolnikéw lub grup producentéw, lub podaé faczng mase certyfikowanej bawelny
do momentu wyprodukowania surowej tkaniny;

(i) na podstawie produktu konicowego: nalezy przedstawi¢ dokumentacje odpowiadajaca jakosci bawelny
uzytej w kazdym produkcie kofcowym poczawszy od etapu przedzenia lub produkeji tkaniny. We
wszystkich dokumentach musi by¢ adnotacja dotyczaca organu kontrolnego lub organu certyfikujacego
rézne odmiany bawelny.”;

(vi) w kryterium 3a) akapity trzeci i czwarty otrzymuja brzmienie:

,Ocena i weryfikacja: Wnioskodawca dostarcza dokumentacj¢ wskazang powyzej lub sporzadza sprawozdania
z badan przeprowadzonych przy zastosowaniu nastepujacej metody badawczej: IWTO draft test method 59
(projekt metody badawczej 59 Miedzynarodowej Organizacji Tekstylnej). Badanie nalezy przeprowadzi¢ na
partiach surowej welny oferowanych przez rolnika lub przeznaczonych na sprzedaz w podziale na panistwa
pochodzenia (w przypadku welny mieszanej) i przed poddaniem obrébce na mokro. W przypadku kazdej
przetwarzanej partii bada si¢ co najmniej jedng probke zbiorczg pochodzacy z kilku partii oferowanych przez
rolnika lub przeznaczonych na sprzedaz z kazdego panstwa pochodzenia. Probka zbiorcza powinna skladaé
sie z:

(i) widkien welnianych co najmniej z 10 losowo wybranych partii oferowanych przez rolnika lub partii
przeznaczonych na sprzedaz (na panstwo pochodzenia), jezeli jest wigcej niz 10 partii przeznaczonych na
sprzedaz dla danego pafistwa pochodzenia w przetwarzanej partii,

(ii) jednej probki na parti¢ przeznaczong na sprzedaz lub parti¢ oferowana przez rolnika (w zaleznosci od
tego, ktéra jest mniejsza) wchodzacych w sklad przetwarzanej partii, jezeli jest mniej niz 10 partii
przeznaczonych na sprzedaz dla danego paristwa pochodzenia w przetwarzanej partii.

Alternatywnie mozna przedstawi¢ sprawozdania z badan dla wszystkich partii oferowanych przez rolnika lub
przeznaczonych na sprzedaz wchodzacych w sklad przetwarzanej partii.

W przypadku zastosowania odstepstwa wnioskodawca przedstawia dowody potwierdzajace zgodno$¢ ukladu
stosowanego w zakladzie czyszczenia oraz sprawozdania z badan laboratoryjnych zawierajace wykaz
Srodkéw przeciwko pasozytom zewngtrznym, ktére moga wystgpowaé w pozostaloiciach 1 osadzie
z czyszczenia.”;

2) w sekgji ,,3. Kryteria dotyczace chemikaliéw i procesu”™:
a) w kryterium 13b) akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Produkt konicowy zawierajacy jakakolwiek czg$¢ sktadowa lub dodatek nie moze, o ile nie jest objety specjalnym
odstepstwem, zawieraé substancji, ktére spelniaja nastgpujace warunki:

(i) spelniajg kryteria okre$lone w art. 57 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006;

(ii) zostaly zidentyfikowane zgodnie z procedura opisang w art. 59 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006,
w ktoérym ustanowiono kandydackg liste substancji wzbudzajacych szczegélnie duze obawy.

Dotyczy to substancji wykorzystywanych do nadania okre$lonych wiasciwosci produktowi koficowemu oraz
substangji, ktdre zostaly celowo wykorzystane w formutach produkcyjnych.

Substancje wzbudzajace szczegdlnie duze obawy wystepujace w artykule widkienniczym lub w dowolnej
jednorodnej cze¢sci zlozonego artykutu widkienniczego w stezeniach przekraczajacych 0,10 % (w/w) nie moga
zosta¢ objete zadnym odstepstwem.”;

b) w kryterium 14 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

(i) tytulitres¢ akapitu pierwszego otrzymuje brzmienie:

,Kryterium 14. Zastgpienie substancji i mieszanin stwarzajacych zagrozenie wykorzystywanych
w barwieniu, nadrukowywaniu i pracach wykonczeniowych

Substancje i mieszaniny stosowane w odniesieniu do tkanin i paneli dzianych podczas procesu barwienia,
nadrukowywania lub wykanczania, ktére pozostaja na produkcie konicowym oraz, zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 (*) spelniaja kryteria pozwalajace zaklasyfikowaé je do
klas zagrozenia lub zwrotéw R wskazujacych rodzaj zagrozenia wymienionych w tabeli 5, nie moga by¢
wykorzystywane, chyba ze objeto je specjalnym odstgpstwem. Wspomniane ograniczenia majg rowniez
zastosowanie w odniesieniu do substancji funkcjonalnych wlgczanych do widkien syntetycznych i sztucznych
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wldkien celulozowych podczas ich produkcji. Kryterium to ma zastosowanie do produkcji chemikaliéw
w formie, w jakiej stosowane sg one do produktu, jako substancje albo mieszaniny.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r.
w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin, zmieniajgce i uchylajace

dyrektywy 67/548[EWG i 1999/45/WE oraz zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006
(Dz.U. L 353 z 31.12.2008, s. 1).;

(i) w kryterium 14b) w tabeli 6 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

— wiersz szosty ,(iv) Srodki zapewniajace odporno$¢ na wode, zabrudzenia i plamy” otrzymuje brzmienie:

,(iv) Srodki zapewniajace | H413 Srodek i produkty jego rozpadu musza:
odporno$¢ na wode,

zabrudzenia i plamy — latwo lub samoistnie ulega¢ biodegradacji albo

— nie wykazywa¢ zdolnosci do bioakumulagji
w $rodowisku wodnym, w tym w osadach w $ro-
dowisku wodnym.

Produkt musi spelnial wymogi w zakresie trwalosci
uzytkowania (zob. kryterium 25).”

— wiersz 6smy ,,(v) Substancje pomocnicze” otrzymuje brzmienie:

H301, H311, H331,

,(v) Substancje
pomocnicze,
obejmujgce:

noéniki,

H371, H373, H317
(1B), H334, H411,
H412, H413,
EUH070,

Receptury nalezy przygotowywaé z zastosowaniem
automatycznych systeméw dozowania, a odpowied-
nie procesy nalezy przeprowadza¢ zgodnie ze stan-
dardowymi procedurami operacyjnymi.

Produkt koficowy nie moze zawieral substancji

codi il
srodki niwelujace, przypisanych do” klasy H311, H331, H317 (1B)

$rodki dyspergujace, w stezeniu przekraczajacym 1,0 % w/w.”

srodki
powierzchniowo
czynne,

Srodki zageszczajace,

substancje wiazace

(iii) akapit trzeci po tabeli 6 otrzymuje brzmienie:

Jezeli formuly produkcyjne obejmuja substancje pomocnicze uwzglednione w klasyfikacjach pod wzgledem
zagrozen okre$lonych w ramach odstgpstwa (v), wymagana jest weryfikacja na podstawie wynikéw badan
laboratoryjnych produktu koficowego lub posredniego lub, alternatywnie, obliczenie przeniesienia zaklasyfi-
kowanych substancji pomocniczych z proceséw produkcyjnych na produkt koficowy.”;

¢) w kryterium 16b) akapit czwarty otrzymuje brzmienie:

,Ocena i weryfikacja: Wnioskodawca wykazuje zgodno$¢ z normg EN 12619 lub innymi réwnowaznymi
normami. Nalezy rowniez akceptowal obliczanie emisji zwigzkéw organicznych w oparciu o metode opisang
w najbardziej aktualnym dokumencie referencyjnym Komisji Europejskiej dotyczacym najlepszych dostepnych
technik w przemysle tekstylnym. Przekazywane informacje na temat facznych $rednich miesiecznych wartosci
emisji zwigzkow organicznych w zakladach produkcyjnych musza obejmowal okres szeSciu miesiecy poprzedza-
jacych zlozenie wniosku. Jezeli rozpuszczalniki sg odzyskiwane i ponownie wykorzystywane, nalezy przedstawi¢
dane z monitorowania potwierdzajace sprawne dzialanie tych systeméw.”;

3) w sekgji ,4. Kryteria przydatnosci do stosowania” wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) w kryterium 20 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Odporno$¢ wybarwiefi na tarcie mokre ksztaltuje si¢ co najmniej na poziomie 2-3. Poziom 2 jest dopuszczalny
w przypadku drelichu ciemnego koloru, a poziom 1 dla wszystkich pozostalych odcieni drelichu.”;

b) w kryterium 21 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Odpornos$¢ koloréw na tarcie suche ksztaltuje si¢ co najmniej na poziomie 4. Poziom 3-4 jest dopuszczalny
w przypadku drelichu ciemnego koloru, a poziom 2-3 dla wszystkich pozostatych odcieni drelichu.”;



L 195[42

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

27.7.2017

4) w sekeji ,5. Kryteria w zakresie spolecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw” wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a) akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

JKryteria 26 i 27 maja zastosowanie do warunkéw pracy i praw czlowieka w miejscu pracy. Kryterium 26 ma
zastosowanie do etapoéw produkeji wyroboéw widkienniczych w systemie cut/make/trim, a kryterium 27 odnosi
si¢ w szczegdlnosci do produkgji drelichu.”;

b) w kryterium 26 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

,Ocena i weryfikacja: Wnioskodawca musi przedstawi¢ weryfikacje zgodnosci z normami przez osobe trzecia,
korzystajac z dowodéw niezaleznej weryfikacji lub dokumentacji dowodowej, w tym kontroli na miejscu przepro-
wadzanych przez audytoréw w procesie weryfikacji zgodnosci z oznakowaniem ekologicznym dla zakladéw
produkcyjnych zajmujacych si¢ przerobem uszlachetniajgcym w systemie cut/make/trim w laficuchu dostaw ich
produktéw objetych licencja. Powinno to mie¢ miejsce po zlozeniu wniosku, a nastepnie w okresie licencji
w przypadku wprowadzenia nowych zakltadéw produkcyjnych.

W krajach, w ktérych ratyfikowano Konwencje nr 81 Migdzynarodowej Organizacji Pracy dotyczaca inspekdji
pracy w przemyS$le i handlu i nadzér MOP pokazuje, ze krajowe organy inspekcji pracy dzialajg skutecznie,
a zakres systemu inspekcji obejmuje obszary wymienione powyzej (*), akceptuje si¢ kontrole przez inspektora(-
6w) pracy wyznaczonego(-ych) przez organ publiczny.

(*) Zob. ILO NORMLEX (http://www.ilo.org/dyn/normlex/en) oraz wytyczne w podreczniku uzytkownika.”;

5) w kryterium 28, wiersz drugi tabeli 11 dotyczacy widkien bawelnianych otrzymuje brzmienie:

,Wldkna Zawarto$¢ bawelny ekologicznej powyzej | xx % bawelny ekologicznej
bawetniane 50 % Uzywana jest tylko bawelna wolna od GMO
Zawarto$¢ bawelny ekologicznej powyzej | Wyprodukowano z bawelny ekologicznej

95 %

Uzywana jest tylko bawelna wolna od GMO

Zawiera ponad 70 % bawelny uprawianej
zgodnie z zasadami integrowanej ochrony ro-
$lin

Bawelna uprawiana przy obnizonym wykorzys-
taniu pestycydéw”

6) w dodatku 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) w sekgji e) wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

(i) wiersz drugi otrzymuje brzmienie:

,() Wykoniczenia  biocydowe
stosowane do nadawania
produktom konicowym

wlaciwosci biobdjczych.
Zastosowanie:

wszystkie produkty

Produkty biobdjcze (w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) roz-
porzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 528/2012 (*)) nie sg wlaczane do widkien, tkanin lub
produktu koficowego w celu nadania im wla$ciwosci bio-
béjczych.

Powszechne przyklady to triclosan, nanosrebro, orga-
niczne zwigzki cynku, organiczne zwigzki cyny, zwiazki
estru dichlorofenylowego, pochodne benzimidazolu i izo-
tiazolinony.

Nie doty-
czy

Weryfikacja:
Os$wiadczenie
0 niestosowaniu

dostarczone przez
wnioskodawce

duktéw biobdjezych (Dz.U. L 167 z 27.6.2012, s. 1).”;

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie udostepniania na rynku i stosowania pro-

(ii) wiersz czwarty otrzymuje brzmienie:

,(iii) Zabiegi zapewniajace wo-

doodpornosé,  oleofobo-
wos¢ i odpornos¢ na pla-
mienie

Zastosowanie:

w przypadku zastosowania
w celu nadawania przed-
miotowych wlasciwosci

Nie stosuje si¢ zabiegéw z uzyciem fluorowanych $rod-
kéw zapewniajacych wodoodpornosé, oleofobowos¢ i od-
porno$¢ na plamienie. Obejmuje to zabiegi z uzyciem
srodkéw perfluorowanych i polifluorowanych.

Zabiegi z uzyciem $rodkéw niefluorowanych charaktery-
zujg si¢ szybka lub ostateczng biodegradacjg lub nieulega-
niem biokumulacji w $rodowisku wodnym w tym w osa-
dach wodnych. Ponadto zabiegi te musza spelniaé
kryterium 25a) dotyczace przydatnosci do stosowania.

Nie doty-
czy

Weryfikacja:

Oswiadczenie

0 niestosowaniu
potwierdzone przez SDS
dla zastosowanych
srodkéw zapewniajgcych
odporno$¢, dostarczone
przez podmioty
wykanczajace.

Metoda badawcza:
Nie dotyczy”
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b) w sekeji f) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i) w tabeli dotyczacej ,Srodkéw powierzchniowo czynnych, zmigkczaczy widkien i czynnikéw kompleksujacych”
wiersze pierwszy i drugi otrzymuja brzmienie:

,Detergenty, $rodki powierzchniowo czynne, zmigkczacze wibkien i czynniki kompleksujace

(i) Wszystkie detergenty, $rodki | Co najmniej 95 % calkowitej wagi wszystkich zmigkcza- | Nie doty- | Weryfikacja:
powierzchniowo  czynne, | czy widkien, czynnikéw kompleksujacych, detergentéw czy Deklaracja dostawc
zmiekczacze widkien i czyn- | i Srodkéw powierzchniowo czynnych stosowanych w kaz- substancji chemicz I}II ¢j
niki kompleksujace d.yfn zakladzie przetwarzania na mokro charakteryzuje potwierdzona SDS lub
Zastosowanie: Wszystkie | '€ wynikami badan OECD
procesy przetwarzania na | — szybka biodegradowalno$cig w warunkach tlenowych lub ISO
mokro lub Metoda badawcza:

— naturalng biodegradowalnoscig lub Zob. $rodki stosowane

— mozliwoscia wyeliminowania w oczyszczalniach $cie- do klejenia i przedzenia
kéw. (Dodatek 1 lit. a)

Jako punkt odniesienia dla biodegradowalnosci nalezy ppke (i)/(i0)

stosowal najnowszg wersje bazy danych skladnikéw de-

tergentow:

http://ec.europa.eufenvironment/ecolabel/documents/did_

list/didlist_part_a_pl.pdf

(ili) Niejonowe i kationowe de- | Niejonowe i kationowe detergenty i Srodki powierzch- | Nie doty- | Weryfikacja:
tergenty i $rodki | niowo czynne stosowane w kazdym zakladzie przetwa- czy Deklaracia z SDS lub od
powierzchniowo czynne rzania na mokro, ktére zostaly zaklasyfikowane jako d ostawc; substandji
Zastosowanie: Wszystkie stwarzajace zagrozenie dla $rodowiska wodnego zgodnie chemicznej potwierdzona
procesy przetwarzania na z.rozporz’a(d'zemem WE) nr 1272/2008 musza ostatecz- wynikami badai OECD
mokro nie ulegal biodegradacji w warunkach beztlenowych lub I1SO

Jako punkt odniesienia dla biodegradowalnosci nalezy Metoda badawcza:
stosowa¢ baze danych skladnikéw: )

. . EN ISO 11734, ECETOC
http://ec.europa.eufenvironment/ecolabel/documents/did_ ar 28 OECD 311"
list/didlist_part_a_pl.pdf

(i) w tabeli ,Srodki pomocnicze” wiersz pierwszy otrzymuje brzmienie:
,(iv) Srodki pomocnicze stoso- | Nastepujacych substancji nie stosuje si¢ w zadnych prepa- | kLacznie | Weryfikacja:
wane w preparatach i po- | ratach i postaciach uzytkowych do materialéw widkienni- | 25 mglkg | g 4ania na produkcie
staciach uzytkowych czych i s3 one objete warto$ciami granicznymi dla swojej Koficowym
Zastosowanie: obecnosci w produkcie koficowym: Metoda badawera:
wszystkie produkty nonylfenol, mieszanina izomeréw Bstrakda
4-nonylofenol rozpuszczalnika,

4-nonylofenol, rozgaleziony
oktylofenol

4-oktylofenol
4-tert-oktylofenol

alkilofenole oksyetylenowane (AFEO) i ich pochodne:
polioksyetylowany oktylofenol
polioksyetylowany nonylofenol

polioksyetylowany p-nonylofenol

a nastepnie
chromatografia cieczowa
polaczona ze
spektrometrig masowa

Weryfikacja:

Badania na produkcie
koficowym

Metoda badawcza:
ISO 18254
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¢) w sekeji g) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) wpis w ,(iii) Biocydy” otrzymuje brzmienie:
L(ili) Biocydy stosowane do | Mozna stosowaé wylgcznie produkty biobdjcze zawiera- | Nie doty- | Weryfikacja:
ydy wytg p y J ¥ ylhikacj
ochrony materialtéw wi6- | jace substancje czynne, ktdre zostaly zatwierdzone zgod- czy Oswiadczenie
kienniczych podczas trans- | nie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady estosowaniu przed
i h nia (WE) nr 528/2012 (*). Wnioskodawcy powinni korzystaé O Tuestosowani prze
portu i przechowywa . y P y przewozem

Zastosowanie:

wszystkie produkty

z najbardziej aktualnego wykazu substancji podlegajacych
procedurze udzielenia zezwolen:

https://echa.europa.cu/web/guest/information-on-
chemicals/biocidal-active-substances

Ograniczeniami objete sg nastepujace substancje:
— chlorofenole (ich sole i estry)
— polichlorowane bifenyle (PCB)

— zwigzki cynoorganiczne, w tym TBT, TPhT, DBT
i DOT

— dimetyloformamid (DMF)

i przechowywaniem,
potwierdzone SDS.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie udostgpniania na rynku i stosowania pro-
duktéw biobdjczych (Dz.U. L 167 z 27.6.2012, s. 1).

(i) wpis w ,(iv) Metale ekstraktywne” otrzymuje brzmienie:

,(iv) Metale ekstraktywne Nastepujace warto$ci graniczne maja zastosowanie do | mgfkg | Weryfikacja:
Zastosowanie: Prf)dukt()wlpr?eznaczonych dla niemowlat i dzieci poni- Badania na produkcie
| Z¢j 3 roku zycia: Kofcowvm
wszystkie produkty o réz- Wy
nych wartoéciach granicz- | Antymon (Sb) 30,0 Metoda badawcza:
nych Il’rze.zga.cz‘?“e dla | Arsen (As) 0,2 Ekstrakcja — EN 1SO 105-
niemowlat i dzieci ponizej E04-2013 (roztwor
3 roku zycia. Kadm (Cd) 0.1 kwasnego potu)
Chrom (Cr) Wykrycie -
— Materialy widkiennicze barwione barwnikami metalo- 1,0 spektrometria mas
kompleksowymi z jonizacjg w plazmie
o . o sprzezonej indukcyjnie
— Wszystkie inne materialy widkiennicze 0,5 lub ICP-OES
Kobalt (Co) 1,0
Miedz (Cu) 25,0
Oléw (Pb) 0,2
Nikiel (Ni)
— Materialy widkiennicze barwione barwnikami metalo- 1,0
kompleksowymi
— Wszystkie inne materialy widkiennicze 0,5
Rte¢ (Hg) 0,02
Nastgpujace wartosci graniczne maja zastosowanie do | mglkg | Weryfikacja:
wszystkich innych produktéw, w tym do wyrobéw wio- Badania na produkcie
kienniczych do dekoracji wnetrz: Koficowym
Antymon (Sb) 30,0 Metoda badawcza:
Arsen (As) 1,0 Ekstrakcja — DIN EN ISO
Kadm (Cd) 01 105-/E04-201 3 (roztwor
kwasnego potu)
Chrom (Cr) Wykrycie -
— Materialy widkiennicze barwione barwnikami metalo- 2,0 spektrometria mas
kompleksowymi z jonizacja w plazmie
o ) L sprzezonej indukcyjnie
— Wszystkie inne materialy widkiennicze 1,0 lub ICP-OES”
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Kobalt (Co)

— Materialy widkiennicze barwione barwnikami metalo-
kompleksowymi

— Wszystkie inne materialy wiokiennicze
Miedz (Cu)

Otéw (Pb)

Nikiel (Ni)

Rte¢ (Hg)

4,0

1,0

50,0

1,0

1,0
0,02
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